
 

Millennium Goal 8 Committee on Develop a Partnership for Global 

Development 

What measures need to be taken to achieve a fairer trading system, enhanced 

debt relief and ensure developing countries have access to new technologies.  

 

A. Fully alarmed with the lack 
of infrastructure, the 
inefficiency in the free 
market and the periods of 
boom and bust in the 
economy which are 
making international trade 
more difficult 

 

A. Seriamente alarmados 
porque la falta de 
infraestructura, la 
ineficiencia en el libre 
comercio y los periodos 
de auge y recesión en la 
economía están 
dificultando el comercio 
internacional 

 
B. Deeply concerned that 

developing countries 
suffer from corruption due 
to the abuse of financial 
aid by national 
governments 

 

B. Profundamente 
preocupados porque los 
países en vías de 
desarrollo sufren de 
corrupción debido al 
abuso de la ayuda 
financiera por parte de los 
gobiernos nacionales 

 
C. Noting with deep concern 

that developing countries 
often use their national 
resources for export while 
their own population´s 
basic needs are not 
fulfilled 

 

C. Notando con gran 
preocupación que los 
países en vías de 
desarrollo utilizan muy a 
menudo sus recursos 
naturales para la 
exportación, mientras que 
las necesidades básicas 
de la población local no 
están cubiertas 

 
D. Deeply regretting that the D. Lamentando 



gap between access to 
information and 
communication 
technologies among 
developing and industrial 
nations remains too wide 

 

profundamente que la 
brecha existente entre el 
acceso a la información y 
a las tecnologías de la 
comunicación entre los 
países en vías de 
desarrollo y las naciones 
industrializadas 
permanece aun muy 
grande 

 
E. Facing the fact that 

developing countries do 
not have the resources to 
develop their own 
technology sufficiently and 
are therefore too 
dependent on external 
suppliers  

 

E. Observando el hecho de 
que los países en vías de 
desarrollo no tienen los 
recursos necesarios para 
desarrollar su propia 
tecnología de forma 
suficiente y dependen por 
ende demasiado en 
proveedores externos 

 

1. Urges the improvement in 
the sharing of knowledge 
and supply of material 
between local and 
international companies 
which will profit by being 
offered lower taxes in case 
of cooperation with 
companies in developing 
countries and monitored by 
a connecting organisation 
called E.D.O.1 

 
 

1. Urge a mejorar la distribución 
del conocimiento y el suministro 
de material entre las empresas 
locales e internacionales, que 
se verán beneficiadas mediante 
la reducción de impuestos si 
cooperan con las empresas en 
países en vías de desarrollo, 
estando bajo el control de una 
organización conectora llamada 
E.D.O 

2. Calls on developing 
countries to: 

I. Make agreements 
with developed 
countries to invest in 
educators and 
infrastructure, thus 
improving the 
academic level of 

2. Convoca a los países en vías 
de desarrollo a: 

I. Realizar acuerdos con los países 
desarrollados para invertir en 
educadores e infraestructura, 
mejorando de esta manera el nivel 
académico de los países en vías 
de desarrollo, de forma gratuita. 

II. Desarrollar “Intercambios en 

                                                           
1
 Economic Development Organisation  



developing countries, 
without tuition fees 

II. Develop” Exchange 
study programmes” in 
order that people may 
gain knowledge whilst 
abroad, returning to 
their home country 
and spread 
knowledge once their 
personal financial 
security is 
guaranteed 

 

programas de estudio” con el 
objetivo de que las personas 
puedan adquirir conocimiento 
mientras se encuentran en el 
extranjero, regresando a su país 
de origen para impartir este 
conocimiento, siempre y cuando 
se les garantice seguridad 
financiera a nivel personal. 

 

3. Further recommends the 
introduction of an 
independent organisation by 
developed countries dealing 
with O.D.A contributions in 
order to avoid the abuse of 
financial aid by the national 
governments 

 

3. Recomienda de ahora en mas 
la implementación de una 
organización independiente por 
parte de los países 
desarrollados que se encargue 
de lidiar con las contribuciones 
O.D.A a fin de evitar el abuso 
de la ayuda financiera por parte 
de los gobiernos nacionales 

 

4. Propose the union between 
one developed and one 
developing country so as to 
facilitate the transfer 
knowledge between them 

4. Propone la unión entre un país 
desarrollado y otro país en vías 
de desarrollo a fin de facilitar la 
transferencia de conocimiento 
entre estos 

 

5. Recommend that the 
developed countries provide 
developing countries with 
knowledge and machinery 
so as to enhance the food 
production as far as possible 

 

5. Recomienda que los países 
desarrollados le brinden a los 
países en vías de desarrollo el 
conocimiento y la maquinaria 
necesaria para incrementar la 
producción  de comida dentro 
de lo posible 

 

 


